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PËR RATIFIKIMIN E MARRËVESHJES NDËRMJET REPUBLIKËS  SË SHQIPËRISË DHE REPUBLIKËS SË KROACISË PËR MBROJTJEN SHOQËRORE

Në mbështetje të neneve 78, 83, pika 1, dhe 121 të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet marrëveshja ndërmjet Republikës së Shqipërisë dhe Republikës së Kroacisë për mbrojtjen shoqërore, sipas tekstit që i bashkëlidhet këtij ligji dhe është pjesë përbërëse e tij.

Neni 2

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.

Miratuar në datën 8.2.2024.

Shpallur me dekretin nr. 81, datë 23.2.2024, të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bajram Begaj.
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Republika e Shqipérisé dhe Republika e Kroacis€ (mé ref referuar si “Palét Kontraktuese”),

Té nxitura nga déshira pér & rregulluar dhe zhvilluar marrédhéniet ndérmjet dy shteteve
né fushén e Mbrojtjes Shogérore,

Kané réné dakord si mé poshté:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizime

1. Pér qéllim t& késaj Marréveshjeje, do zbatohen termat dhe shprehjet e m&poshtme:

@

(b)

()

@

©

®

(®)

()

“Shqipéri” — Republika e Shqipéris¢;
“Kroaci” — Republika e Kroacisg;

“shtetas™ — njé person q¢ konsiderohet i tillé né pérputhje me legjislacionin pér
shtetésiné e secilés prej Paléve Kontraktuese;

“legjislacion” — ligjet dhe rregullat e tjer sipas té cilave rregullohen fushat e
pérmendura né Nenin 2 & késaj Marréveshjeje;

“Autoritet kompetent” — pér Shqipériné: Ministrité pérgjegjése pér zbatimin e

legjislacionit shqiptar t& pérmendur n& Nenin 2, paragrafi 1 i késaj Marréveshjeje;
~ pér Kroacing: Ministrité pérgjegjése pér zbatimin e

legjislacionit kroat t& pérmendur né Nenin 2, paragrafi | i késaj Marréveshjeje;

“Organ ndérlidhés”™ — organi ose institucioni sipas Marréveshjes Administrative
pér zbatimin e késaj Marréveshjeje, pérgjegjés pér komunikimin e ndérsjellé
ndérmjet organeve ose institucioneve pérkatése pér gellimin e zbatimit t& késaj
Marréveshjeje;

“Institucioni kompetent” — organi ose institucioni pérgjegjés pér Zbatimin e
legjislacionit t& pérmendur né& Nenin 2, paragrafi 1 i késaj Marréveshjeje;

“person i siguruar” — personi i cili &ht& apo ka qeng i siguruar, subjekt i
legjislacionit t& pérmendur n& Nenin 2 t& késaj Marréveshjeje;

“pjesétar i familjes” ~ njé person i caktuar ose i njohur si i tillg, sipas legjislacionit
t& zbatuar nga autoriteti kompetent;
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(m)

(n)

“periudhg sigurimi” — ¢do periudhé kontributesh dhe ¢do periudhé tjetér té njohur
si ekuivalente me periudhén ¢ kontributit sipas legjislacionit t& pérmendur né&
Nenin 2, paragrafi 1 i késaj Marréveshjeje;

“pérfitim” — pérfitimi né natyré& dhe né para;

“pérfitime né natyré” — kujdesi shéndetésor dhe pérfitime té tjera, me pérjashtim
t& pérfitimeve né para;

“pérftim né para” — pensioni, kompensim monetar dhe pérfitime t€ tjera né para,
pérfshiré shtesat, indeksimin dhe rritjen e pérfitimeve sipas legjislacionit t&
pérmendur né Nenin 2, paragrafi | i késaj Marréveshjeje;

“vendbanim” — vendi ku banon personi dhe ku ai/ajo &hté i regjistruar né
pérputhje me rregulloret ligjore pérkatése;

“géndrim” — qéndrim i pérkohsh&ém né territorin e njérés Palé Kontraktuese (& njé
personi qé ka vendbanim né territorin e Palés tjetér Kontraktuese.

. Cdo term dhe shprehje qé nuk pércaktohet né paragrafin 1 (& ketij Neni ka kuptimin gé

i €shté dhéné né legjislacionin né fuqi t& Paléve Kontraktuese.

Neni 2
Fushéveprimi Material

1. Kjo Marréveshje zbatohet pér legjislacionin ¢ m&poshtém:

(a) Pér sa i pérket Republikés s& Shqipérisé:

1.

B

)

o

pensioni i pleqérisé, € invaliditetit dhe (€ familjaréve pér & punésuarit dhe té

vetépunésuarit, si dhe pér punédhénésit;

pérfitim né para pér sémundjes pér personat e punésuar;

pérfitim né para pér barrélindje pér personat e punésuar dhe (€ vetépunésuar, si dhe

pér punédhénésit;

pérfitim né para pér démtimeve t& shkaktuara né puné dhe sémundje profesionale

pér personat € punésuar;

pérfitim né para né lidhje me pérfitimin e papunésisg;

pér sigurimin e detyrueshém t& kujdesit shéndetésor:

- pérfitime né natyré pér personat e ngarkuar me detyré, pérfshiré démtimeve té
shkaktuara né puné dhe sémundje profesionale dhe

- kujdesi shéndetésor emergjent.

(b) Pér sa i pérket Republikés sé Kroacisé:

1.

sigurimi i detyrueshém shéndetésor dhe kujdesin shéndetésor, duke pérfshiré edhe
sigurimin ¢ barrélindje dhe sigurimi i démtimeve t& shkaktuara n€ puné pér
sémundje profesionale;
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2. pensioni i pleqérisé, pérfshiré sigurimi i démtimeve t¢ shkaktuara né puné pér
sémundje profesionale;
3. pérfitimet e papunésisé.

2. Kjo Marréveshje zbatohet, gjithashtu, pér legjislacionin e ardhshém qé ndryshon,
plotéson, konsolidon ose zévendéson legjislacionin e pércaktuar né paragrafin 1 t& kétij
Neni.

3. Pavarésisht nga paragrafi 2 i kétij Neni, kjo Marréveshje nuk zbatohet pér ligjet ose
rregulloret & shtrijné legjislacionin ekzistues t& njérés Palé Kontraktuese né kategori t&
reja pérfituesish, nése Autoriteti Kompetent i asaj Pale Kontraktuese njofion me shkrim
Autoritetin Kompetent (& Palés tjetér Kontraktuese, brenda gjashté muajve nga data e
hyrjes né fuqi té kétyre ligjeve ose rregulloreve, nése nuk synohet njé zgjatje e tillé e
Marréveshjes.

4. Pavarésisht nga paragrafi 2 i kétij Neni, kjo Marréveshje nuk zbatohet pér shpgmdarje
dhe pérdorim organesh pér qéllime té transplantimit t€ organeve.

Neni 3
Fushéveprimi personale

Kjo Marréveshje zbatohet pér ¢do person qé &shté ose g ka qgené subjeki i legjislacionit t&
secilés Palé Kontraktuese si dhe personat né ngarkim dhe familjarét e njé personi t€ tillg
sipas kuptimit té legjislacionit né fugi t& secilés Palé Kontraktuese.

Neni 4
Trajtim i barabarté

Nése nuk parashikohet ndryshe né kété Marréveshje, personat e pérmendur né nenin 3 t&
késaj Marréveshjeje i nénshtrohen detyrimeve dhe pérfitojné nga legjislacioni i Palés
Kontraktuese né té njéjtat kushte si shtetasit e asaj Pale Kontraktuese.

Neni 5
Transferimi i pérfitimeve

1. Pérveg rasteve kur parashikohet ndryshe né két& Marréveshje, pérfitimet sipas
legjislacionit té njérés Palé Kontraktuese nuk do t'i nénshtrohen asnjé reduktimi,
ndryshimi, pezullimi, térheqjeje ose konfiskimi pér shkak t& faktit se personi banon
ose géndron né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, dhe pérfitimet do t€ paguhen né
territorin e Palés tjetér Kontraktuese.

2. Pérfitimet sipas legjislacionit t& njérés Palé Kontraktuese do t'u jepen shtetasve té Palés
tjetér Kontraktuese q& banojné né territorin e njé shieti (& treté n€ € njgjtat kushte q&
u jepen shtetasve té Palés sé paré Kontraktuese q& banojné né territorin e palés s&
Shtetit t& treté.
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3. Paragrafi 1 i kétij Neni nuk zbatohet pér pérfitimet nga papunésia, pensioni minimal
dhe pérfitimet e papunésisé, si dhe pérfitimet e tjera q& nuk kané té béjné me parimin
kontributdhénés.

KREU II X
LEGJISLACIONI 1 ZBATUESHEM

Neni 6
Dispozita té Pérgjithshme

1. Pérveg nése specifikohet ndryshe né kété Marréveshje:

(a) Personat e punésuar gé punojné né territorin e njérés Palé Kontraktuese, né lidhje
me até puné, do t'i nénshtrohen legjislacionit té asaj Pale Kontraktuese, edhe nése
ata banojné né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, ose nése zyra e regjistruar e
punédhénésit té tyre &shté né territorin e Palés tjetér Kontraktuese;

(b) Personat q& jang t& vetépunésuar né territorin e njérés Palé Kontraktuese, né lidhje
me aktivitetet e tyre, do t'i nénshtrohen legjislacionit té asaj Pale Kontraktuese edhe
nése banojné né territorin e Palés tjetér Kontraktuese.

2. Personat e punésuar né shérbimet civile dhe publike, p&rfaqésuesit zyrtaré dhe personat
me status t& barabart& do t'i nénshtrohen legjislacionit t& Palés Kontraktuese t& cilés i
nénshtrohet administrata q€ i punéson.

Neni 7
Personat e dérguar né detyré

1. Njé person i cili i nénshtrohet legjislacionit t& njérés Palé¢ Kontraktuese dhe i cili &shté
dérguar pér té& kryer njé aktivitet né emér t& pun&dhénésit & tij/saj né territorin e Palés
tjetér Kontraktuese do t'i nénshtrohet vetém legjislacionit t& Palés sé paré Kontraktuese
né lidhje me até aktivitet, me kusht q& kohé&zgjatja e parashikuar e késaj veprimtarie t&
mos kalojé 24 muaj dhe se personi qéndron i punésuar tek i njéjti punédhénés.

2. Njé person i cili normalisht ushtron njé aktivitet si person i vetépunésuar né njérén Palgé
Kontraktuese dhe qé shkon pér t& ushtruar njé veprimtari t& ngjashme né Palén tjetér
Kontraktuese do t&€ vazhdojé t'i nénshtrohet legjislacionit t& Palés s€ paré Kontraktuese,
me kusht gé kohézgjatja e parashikuar e nj& aktivitet i tillé nuk i kalon 24 muaj.

Neni 8
Personeli i Ndérmarrjeve té Transportit Ndérkombétar

1. Njé& person i cili &shté anétar i njé ekuipazhi udh&timi ose fluturimi i punésuar nga njé
ndérmarrje q& operon shérbime transporti ndérkombétar pér pasagjeré ose mallra né
rrugé, hekurudhore, ajrore ose ujore dhe e cila ka seling e saj t& regjistruar né territorin
e njé Pale Kontraktuese do t'i nénshtrohet legjislacionin e asaj Pale Kontraktuese.
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2. Pavarésisht nga paragrafi 1 i kétij Neni, njé person i punésuar nga njé filial ose njé
pérfagési ¢ pérhershme e vendosur né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, e
ndérmarrjes sé pérmendur né paragrafin 1 t€ kétij Neni do t'i nénshtrohet legjislacionit
té Palés Kontraktuese né territori i t& cilit &shté themeluar njé pérfaqési e till€ ndihmése
ose e pérhershme.

Neni 9
Personeli Detaré

Njé person qé &shté i punésuar né bordin e njé anijeje q& mban flamurin e njérés prej Paléve
Kontraktuese do t'i nénshtrohet legjislacionit t& Palés Kontraktuese nén flamurin e s& cilés
lundron anija.

Neni 10
Misionet diplomatike dhe zyrat konsullore

1. Personat e punésuar né misionet diplomatike dhe né detyra konsullore, anétarét e
familjeve t& tyre si dhe personat e punésuar n& shérbimin privat t&€ brendshém té anétarit
né fjalg, t& caktuar né detyré, t& vendosur né territorin e shtetit tjetér kontraktues, i
nénshtrohen legjislacionit t& shtetit & e ka caktuar apo dérguar né detyré me puné.

!Q

Personat e pérmendur n& paragrafin 1 & kétij Neni, 1€ cilét nuk jané n& detyré, i
nénshtrohen legjislacionit t& shtetit kontraktues ku ndodhet misioni diplomatik ose zyra
konsullore.

Neni 11
Pérjashtime

Me kérkesé t& pérbashkét ndérmjet punémarrésit dhe punédhénésit sé tij/saj, si dhe t&
personave q& kryejné njé veprimtari t& vetépunésuar, autoritetet kompetente t&€ Paléve
Kontraktuese mund t& bien dakord pér pérjashtime nga dispozitat e Neneve 6 deri né 9 t&
késaj Marréveshjeje.

KREU I
DISPOZITA TE VECANTA

. . Kapitulli 1
PERFITIMET PER SEMUNDJE DHE BARRELINDJE

Neni 12
Bashkimi i periudhave t& sigurimit

Periudhat e sigurimit t& plotésuara sipas legjislacionit t& t& dy Paléve Kontraktuese do té
bashkohen, nése éshté e nevojshme, pér géllimin e pérfitimit t& s€ drejtés pér pérfitime dhe
pér pércaktimin e kohézgjatjes s€ atij pérfitimi, pér aq sa ato nuk mbivendosen.
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Neni 13
Pérfitimet né natyré

Njé person i siguruar gé plotéson kushtet pér t& drejtén e pérfitimeve né natyrg, sipas
legjislacionit t& njérés Palé Kontraktuese, ka & drejté t& marré shérbime t€ kujdesit
shéndetésor 1€ ofruara nga institucioni i vendbanimit € tij/saj, né shtrirje, n€ ményré dhe
sipas t& nj&jtave kushte sipas legjislacionit t& aplikuar nga ky institucion, sikur personi i
interesuar t& ishte i siguruar aty, pér koh&zgjatjen e pércaktuar nga legjislacioni i
institucionit kompetent q& éshté pérgjegjés pér shpenzimet, me kusht qé:

(a) personi géndron né territorin e Palés tjetér Kontraktuese né bazé (& Neneve 7 deri né
11 t& késaj Marréveshjeje, ose

(b) giendja e personit, gjaté qéndrimit & tij/saj né territorin e Palés tjetér Kontraktuese,
kérkon ofrimin e kujdesit shéndetésor urgjent, me kusht g& qéndrimi né Palén tjetér
Kontraktuese, t& mos jeté realizuar pér géllime trajtimi.

Neni 14
Pérfitimet né para

Pérfitimet né& para miratohen nga Institucioni Kompetent, sipas legjislacionit € ai zbaton.

Neni 15
Institucioni kompetent qé ofron pérfitime né€ natyré

N& rastin e pérmendur n& Nenin 13 t& késaj Marréveshjeje, pérfitimet né natyré do té
sigurohen nga:

(a) pérsa i pérket Shqipérisé: Ofruesi i Shérbimeve t& Kujdesit Shéndetésor financuar nga
Fondi i Sigurimit té Detyrueshém t&€ Kujdesit Shéndetésor;

(b) pér sa i pérket Kroacisé: Njésia organizative kompetente vendore e Fondit Kroat &
Sigurimeve Shéndetésore.

Neni 16
Rimbursimi i shpenzimeve

1. Institucioni kompetent rimburson shpenzimet e pérfitimeve institucionit qé ka dhéné
pérfitimet, né pérputhje me Nenin 13 t& késaj Marréveshjeje, pérveg shpenzimeve
administrative.

2. Organet ndérlidhése t& Paléve Kontraktuese bien dakord pér rimbursimin bazuar né
shpenzimet aktuale t€ pérfitimeve né natyré.
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Kapitulli 2
PERFITIMET NE RAST LENDIMI APO DEMTIMI Tk SHKAKTUARA NE
PUNE DHE SEMUNDJEVE PROFESIONALE

Neni 17
Pérfitimet né natyré

1. Personi i siguruar, i cili, pér shkak t& njé rast l&ndimi apo démtimi t& shkaktuara né puné
ose sémundjes profesionale, ka t& drejign e pérfitimeve né natyré sipas legjislacionit té
njérés Palé Kontraktuese dhe ka vendbanimin e tij/saj né territorin e njé Pale tjetér
Kontraktuese, do t' pérdoré kéto pérfitime né natyré 1& dhéné pér llogari t€ Institucionit
Kompetent nga institucioni i vendbanimit, né pérputhje me legjislacionin q& zbaton,
sikur t& jeté i siguruar sipas legjislacionit né fjalé.

2. Né rastet nga paragrafi 1 i kétij Neni, kujdesi shéndetésor ofrohet nga:

(a) pér sa i pérket Shqipérisé: Ofruesi i Shérbimeve t& Kujdesit Shéndetésor financuar
nga Fondi i Sigurimit t& Detyruesh&m t& Kujdesit Shéndetésor.

(b) pér sa i pérket Kroacisé: Njésia organizative kompetente vendore e Fondit Kroat té
Sigurimeve Shéndetésore.

3. Dispozitat e Nenit 16 t& késaj Marréveshjeje do t& zbatohen pér rimbursimin e kostove
& béra né pérputhje me paragrafin 1 t& kétij Neni.

Neni 18
Sémundjet profesionale

1. Kur e drejta pér dhénien e njé pérfitimi né para né rastin e njé sémundjeje profesionale,
sipas legjislacionit té njérés Palé Kontraktuese, kérkon plotésim t& kushtit q¢é sémundja
t& diagnostikohet pér heré t& paré né territorin e asaj Pale Kontraktuese, ky kusht
konsiderohet t& jeté plotésuar nése sémundja &shté diagnostikuar pér heré té paré né
territorin e njé Pale tjetér Kontraktuese.

2. Nése dhénia e njé pérfitimi né para né rastin e njé sémundjeje profesionale, sipas
legjislacionit t& njérés Palé Kontraktuese, me kusht q& kryerja e veprimtarisé qé mund
t&-shkaktojé sémundjen (€ zgjasé pér njé periudhé t& caktuar, Institucioni Kompetent i
asaj Pale Kontraktuese duhet , kur t& jeté ¢ pérshtatshme, t& marré parasysh kohén e
kryerjes sé aktiviteteve t& tilla, n& pérputhje me legjislacionin ¢ Palés tjetér
Kontraktuese.

Neni 19
Pérfitimet né para

1. Pérfitimet né para pér shkak té njé rast 1&ndimi apo démtimi t€ shkaktuara né puné dhe
sémundjet profesionale do té sigurohen nga Institucioni Kompetent i Palés Kontraktuese
ku personi né fjalé ishte i siguruar n& momentin e aksidentit né puné ose né datén e
veprimtarisé sé fundit té kryer q& mund té shkaktojé sémundje profesionale, né pérputhje
me legjislacionin e saj.
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2. Nésc njé person i cili, né bazé 1& stmundjes profesionale, ka marré ose merr ende
pérfitime né para nga Institucioni Kompetent i njérés Palé Kontraktuese, si rezultat i
pérkeqésimit t& sémundjes t& shkaktuar nga kryerja e njé veprimtarie e cila, sipas
legjislacionit t& njé Palé tjetér Kontraktuese, mund t& shkaktojé njé sémundje
profesionale, aplikon pér pérfitime pér ofruesin e Palés tjetér Kontraktuese, ofruesi i
Palés sé paré Kontraktuese do t& vazhdojé (& pérballojé kostot e pérfitimeve, pa marré
parasysh pérkeqésimin, sipas legjislacionit t& tij. Ofruesi i Palés tjetér Kontraktuese do
té japé pérfitimin né shumén e diferencés midis pérfitimeve té llogaritura pér periudhén
para pérkeqésimit dhe pérfitimeve t€ llogaritura né bazé & shfagjes sé asaj sémundjeje
sipas legjislacionit té tij.

) _ Kapitulli3
PERFITIMET E PLEQERISE, TE INVALIDITETIT DHE VDEKJES

Neni 20
Bashkimi i perindhave té sigurimit

1. Nése njé person i siguruar nuk i plotéson kushtet pér t& pérfituar té drejtén pér pérfitime
né para, t& parashikuara nga legjislacioni i njérés Palé Kontraktuese, vetém né bazé t&
periudhés sé sigurimit t& plotésuara sipas legjislacionit & asaj Pale Kontraktuese,
Institucioni Kompetent do t& marré parasysh periudhat e sigurimit t€ plotésuara né Palén
tjetér Kontraktuese, sikur € jen& plotésuar sipas legjislacionit t& Palés s& paré
Kontraktuese, me kusht qé periudhat té mos mbivendosen.

2. Nése legjislacioni i njérés palé kontraktuese e kushtézon té drejtén pér pérfitime t&
caktuara me plotésimin e periudhave t& sigurimit né njé profesion t& caktuar, vetém
periudhat e sigurimit t& plotésuara ose t& njohura si ekuivalente né (€ nj&jtin profesion
pune sipas legjislacionit t& Palés tjetér Kontraktuese do t&é bashkohet pér pranimin e
drejtén pér kéto pérfitime.

3. Nése njé person i siguruar nuk ka t& drejté pér pérfitime n& para sipas paragraféve 1 dhe
2 t& kétij Neni, Palét Kontraktuese do t& pércaktojné té drejtén pér pérfitimin né fjalé
duke i bashkuar ato periudha me periudhat e sigurimit t& plotésuara sipas legjislacionit
t& njé shteti t& treté me t€ cilin t& paktén njéra nga palét kontraktuese &shté e lidhur me
njé marréveshje sigurimesh shogérore.

Neni 21
Periudha e sigurimit mé pak se 12 muaj

1. Kur kohézgjatia e pérgjithshme e periudhave t& sigurimit té plotésuara sipas
legjislacionit t& Palés kontraktuese &shté mé pak 12 muaj, nuk do t& jepet asnjé pérfitim
sipas legjislacionit t& asaj Pale Kontraktuese. Megjithat&, sa mé sipér nuk do té zbatohet
nése ekziston e drejta pér pérfitim vetém né bazé t& asaj periudhe sigurimi.

2. Pavarésisht nga paragrafi 1 i kétij Neni, periudhat e sigurimit t& p&€rmendura né
paragrafin 1 té kétij Neni do t&€ merren parasysh nga Institucioni Kompetent i Palés tjetér
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Kontraktuese pér pércaktimin ¢ pérfitimeve sipas legjislacionit té asaj Pale Kontraktuese
sikur kéto periudha té kishin pérfunduar sipas legjislacionit (& asaj Pale Kontraktuese.

Neni 22
Llogaritja e pérfitimeve

1. Kur e drejta pér njé pérfitim ekziston ekskluzivisht sipas legjislacionit t& njérés Palé
Kontraktuese, pa zbatuar Nenit 20 1& késaj Marréveshjeje, Institucioni Kompetent i asaj
Pale Kontraktuese do té pércaktojé pérfitimin vetém né bazé té periudhés sé sigurimit t&
marré né konsideraté sipas legjislacionin e asaj Pale Kontraktuese.

2. Nése njé person kualifikohet pér njé pérfitim vetém duke zbatuar dispozitat e bashkimit
té pérfshira né Nenin 20 t& késaj Marréveshjeje, Institucioni Kompetent i Palés
Kontraktuese, pér t& vendosur mbi t& drejtén, do t& llogarisé shumén e pérfitimit
ckskluzivisht dhe drejtpérdrejt né bazé té periudhave té plotésuara dhe té ardhurat qé ka
marré personi sipas legjislacionit t& asaj Pale Kontraktuese.

. Kapitulli 4
PERFITIMI I PAPUNESISE

Neni 23
Bashkimi i periudhave té sigurimit

1. Periudha e sigurimit t& plotésuar sipas legjislacionit t& njérés Palé Kontraktuese merret
parasysh kur ushtrohet e drejta pér périitim t& papunésisé sipas legjislacionit t& palés
tjetér kontraktues, me kusht q& personi i pa puné né Palén kontraktuese ng té cilén ai/ajo
ka t& drejté pér pérfitimin e papunésisé, t& keté qené i siguruar kundrejt papunésisé
pérpara paragitjes sé nj& pretendimi pér njé periudhé té tillé si¢ pércaktohet né
legjislacionin & asaj Pale kontraktuese.

2. Pérfitimi i papunésisé jepet sipas legjislacionit dhe me shpenzimet e Palés Kontraktuese
né territorin e sé cilés banon personi i papuné.

KREU IV
DISPOZITA ADMINISTRATIVE DHE TE NDRYSHME

Neni 24
Marréveshja Administrative

1. Autoritetet Kompetente t&é Paléve Kontraktuese do t& lidhin njé¢ Marréveshje

Administrative qé pércakton masat ¢ nevojshme pér ményrén e zbatimit t& késaj
Marréveshjeje.

2. Organet ndérlidhése dhe Institucionet Kompetente té secilés palé kontraktuese do t&
pércaktohen me Marréveshje Administrative.
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Neni 25
Shkémbimi i informacionit dhe ndihma e pérbashkét

1. Autoritetet kompetente, Institucionet kompetente dhe Organet Ndérlidhése € & dy
paléve kontraktuese do & bashképunojné:

(a) duke njoftuar reciprokisht njéri-tjetrin pér t€ gjith€ informacionin e nevojshém pér
zbatimin ¢ késaj Marréveshjeje, né masén e lejuar nga legjislacioni qé ata
administrojng;

(b) duke ofruar shérbime dhe ndihmé reciproke né lidhje me pércaktimin e t& drejiés
dhe pagesén e té gjitha pérfitimeve sipas késaj Marréveshjeje ose sipas legjislacionit
pér té cilin zbatohet kjo Marréveshje, sikur t& zbatojné legjislacionin e tyre
kombétar;

(¢) duke njoftuar njéri-tietrin pér masat e marra me qéllim zbatimin e késaj
Marréveshjeje ose pér ndryshimet né legjislacionin e tyre kombétar nése ndryshime
té tilla ndikojné né zbatimin e késaj Marréveshjeje.

2. Shérbimet dhe ndihma e pérmendur né nén paragrafin (b) t& paragrafit | t& kétij Neni, si
rregull, ofrohen pa pagesé.

3. Kur Institucioni Kompetent i njé Pale Kontraktuese kérkon qé nj& person né territorin e
Palés tjetér Kontraktuese, i cili merr ose aplikon pér pérfitime sipas Marréveshjes, t'i
nénshtrohet njé ekzaminimi mjekésor, nj¢ ekzaminim i tillé, nése kérkohet nga ai
Institucion, do té organizohet nga Institucioni Kompetent i Palés tjetér Kontraktuese né
pérputhje me rregullat e institucionit q& bén rregullimet dhe me shpenzimet e
institucionit q& kérkon ekzaminimin. Megjithaté, nése ekzaminimi mjekésor éshté pér
gellim pérdorimi nga t& dy institucionet kompetente, nuk do té ket€ rimbursim t&
shpenzimeve.

Neni 26
Mbrejtja e té dhénave

1. Té dhénat personale té dorézuara sipas késaj Marréveshjeje prané Autoritetit Kompetent,
Institucionit Kompetent ose Organit Ndérlidhés t& njérés Palé Kontraktuese nga
Autoriteti Kompetent, Institucioni Kompetent ose Organi Ndérlidhés i Palés tjetér
Kontraktuese do té konsiderohen konfidenciale dhe do t& pérdoren vetém pér zbatimin
e kjo Marréveshje dhe legjislacioni pér t& cilin zbatohet kjo Marréveshje, pérveg rasteve
kur publikimi i tyre rregullohet nga legjislacioni i Palés Kontraktuese pérkatése.

2. Pavarésisht legjislacionit ose praktikés administrative té njérés Palé Kontraktuese, asnjé
e dhéné q& njéra Palé Kontraktuese ka marré nga Pala tjetér Kontraktuese nuk do t'i
dorézohet ose zbulohet njé Shteti t& treté ose ndonjé organizate tjetér né territorin e
njérés Palé Kontraktuese, pa pélqimin me shkrim t& Palés tjetér Kontraktuese.
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Neni 27
Pérjashtim nga tarifat dhe vértetimi i dokumenteve

. Kur legjislacioni i njé Pale Kontraktuese parashikon q& ¢do dokument ose certifikaté qé

i dorézohet Autoritetit Kompetent ose Institucionit Kompetent té asaj Pale Kontraktuese
do t& pérjashtohet, terésisht ose pjesérisht, nga tarifat ose tarifat, duke pérfshiré tarifat
konsullore dhe shpenzimet administrative, pérjashtimi do t& zbatohet gjithashtu pér
dokumentet ose certifikatat pérkatése q& i dorézohen Autoritetit Kompetent ose
Institucionit Kompetent té Palés tjetér Kontraktuese né zbatimin ¢ késaj Marréveshjeje
ose t& legjislacionit t& Palés tjetér Kontraktuese.

. Dokumentet dhe certifikatat q& paraqiten nga Autoriteti Kompetent ose Institucioni

Kompetent i secilés Palé Kontraktucse pér zbatimin e késaj Marréveshjeje ose t&
legjislacionit t& Palés tjetér Kontraktuese do t& pérjashtohen nga kérkesat pér vértetim
nga autoritetet diplomatike ose konsullore ose ndonjé formaliteti tjetér t& ngjashme.

. Kopjet e dokumenteve ose certifikatave té cilat jang t& vértetuara si kopje t& vérteta dhe

t& sakta nga Autoriteti Kompetent ose Institucioni Kompetent i njérés Palé Kontraktuese
do t& pranohen si kopje t& vérteta dhe t& sakta nga Autoriteti Kompetent ose Institucioni
Kompetent i Palés tjetér Kontraktuese, pa vértetim t& métejshém.

Neni 28
Gjuha e komunikimit

. N& zbatimin e kisaj Marréveshjeje, Autoritetet Kompetente, Institucionet Kompetente

ose Organet Ndérlidhése té Paléve Kontraktuese mund t& komunikojné drejtpérdrejt me
njéri-tjetrin né ¢do gjuhé zyrtare t& secilés Palé Kontraktuese ose né gjuhén angleze.

. Nj& aplikim ose dokument nuk mund t& refuzohet vetém sepse &shté shkruar né gjuhén

zyrtare té Palés tjetér Kontraktuese.

Neni 29
Paragitja e Pretendimeve me shkrim, Njoftimeve, ose Ankimeve

. Cdo pretendim, njoftim ose ankim né lidhje me pércaktimin ose pagesén e njé pérfitimi

sipas legjislacionit t& njé Pale Kontraktuese, i cili, pér qéllimet e atij legjislacioni, duhet
t& jeté paraqitur brenda njé periudhe t& caktuar prané Autoritetit Kompetent ose
Institucionit Kompetent t& asaj Pale Kontraktuese, por g& depozitohet né & njgjtén
periudhé né Autoritetin Kompetent ose Institucionin Kompetent t& Palés tjetér
Kontraktuese, do t& konsiderohet se &shté depozituar n&é koh& prané Autoritetit
Kompetent ose Institucionit Kompetent (€ Palés sé paré Kontraktuese.

2. Nése, pas hyrjes né fugi t& késaj Marréveshjeje, njé person paraqet njé kérkesé me shkrim

pér pérfitime prané Institucionit Kompetent t& njé Pale Kontraktuese sipas legjislacionit
t¢ asaj Pale Kontraktuese, aplikimi do t& konsiderohet gjithashtu njé aplikim pér
pérfitimet pérkatése sipas legjislacioni i Palés tjetér Kontraktuese, me kusht q€ personi
té informojé Institucionin Kompetent t& Palés sé paré Kontraktuese se periudhat e
sigurimit jané plotésuar sipas legjislacionit 1& Palés tjetér Kontraktuese. Megjithaté, sa
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mé sipér nuk do t& zbatohet nése aplikanti kérkon ng ményrg eksplicite q¢ aplikimi t&
kufizohet né pérfitime sipas legjislacionit t& Palés s¢ paré Kontraktuese.

3. N& t& gjitha rastet q& i nénshtrohen paragrafit | ose 2 té kétij Neni, Autoriteti Kompetent
ose Institucioni Kompetent q& merr njé kérkes€, njoftim ose ankim duhet t& shénojé
datén e marrjes sé dokumentit dhe t'ia pércjellé njé pretendim, njoftim ose ankesg &
tille, pa vonesé, Autoritetit Kompetent ose Institucionit Kompetent t& Palés tjetér
Kontraktuese.

Neni 30
Pagesa ¢ pérfitimeve

1. Institucioni Kompetent pérgjegjés i njé Pale Kontraktuese pér pagesén e pérfitimeve
sipas késaj Marréveshjeje do (& pérmbushé detyrimin e tij, do t& njoh€, duke paguar
pérfitime né para pér pérfitucsit né monedhén e tij kombétare.

2. Nése njé pérfitues banon né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, pérfitimi i pérmendur
né paragrafin 1 t& kétij Neni, me kérkesé t& pérfituesit, do t& paguhet né monedh€ t&
konvertueshme.

3. Pagesat ndérmjet institucioneve kompetente t& paléve kontraktuese do t& béhen né njé
monedhé t& konvertueshme.

4, Perfitimet e paguara pér pérfituesit pérjashtohen nga ¢do zbritje pér shpenzime
administrative q¢ mund t€ lindin né pagesén ¢ pérfitimeve.

Neni 31
Kérkimi i pérfitimeve té mbi paguara né para

1. Institucioni kompetent i njé pale kontraktuese i cili ka paguar mé tepér pagesén e
pérfitimin se sa shuma q¢ duhet t¢ marré pérfituesi, mund t& kérkojé nga institucioni
Kompetent t& palés tjetér kontraktuese t& zbresé shumén e mbi paguar nga shumat ¢
papaguara t& pérfitimit pérkatés qé i paguhet pérfituesit sipas legjislacionit kombétar.

2. Shumat e mbi paguara té pérmendura né paragrafin | t& kétij Neni i paguhen drejtpérdre;jt
institucionit kompetent q& kérkon mbajtjen e tyre.

Neni 32
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Cdo mosmarréveshje né lidhje me interpretimin ose zbatimin e késaj Marréveshjeje do
té zgjidhet, pér aq sa &shté e mundur, me konsultim ndérmjet Autoriteteve Kompetente
té Paléve Kontraktuese.

2. Nése autoritetet kompetente nuk jané né gjendje t& zgjidhin mosmarréveshje té tilla, né
pérputhje me paragrafin 1 t& kétij Neni, Palét Kontraktuese do t€& pérpigen ta b&jné kété
népérmjet negociatave ndérmjet kanaleve diplomatike.
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KREU V
DISPOZITA KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 33
Dispozita kalimtare

1. Kjo Marréveshje nuk jep asnjé t& drejté pér pérfitime pér asnjé periudhé pérpara hyrjes
sé saj né fuqi.

2. Té gjitha periudhat e sigurimit (& plotésuara né baz€ (€ legjislacionit (€ njé prej paléve
Kontraktuese para hyrjes né fugi té késaj Marréveshjeje merren gjithashtu parasysh né&
funksion t& pércaktimit té& t& drejtave pér pérfitim qé lindin né bazé t& dispozitave t&
késaj Marréveshjeje.

3. Vendimet qé jané marré para hyrjes né fuqi t& késaj Marréveshjeje, nuk jan& né
kundérshtim me kété Marréveshje.

4. Pérfitimet e parashikuara vetém sipas késaj Marréveshjeje do t& njihen me kérkesén ¢
personit t& interesuar né pérputhje me dispozitat ¢ késaj Marréveshjeje, me datén ¢
ushtrimit t& t& drejtave q& nga data e hyrjes né fuqi t& késaj Marréveshjeje.

5. Pérfitimet e dhéna pérpara hyrjes né fugi t& késaj Marréveshjeje nuk do (€ reduktohen
né rast € njé pretendimi nga pérfituesi i paragitur sipas dispozitave t& késaj
Marréveshjeje.

6. Cdo pérfitim i cili &hté refuzuar ose pezulluar bazuar vetém né shtetésing e personit t&
interesuar ose vendbanimin e tij/saj né Palén tjetér Kontraktuese, me pretendimin e atij
personi, do t& jepet ose rifillohet né pérputhje me kété Marréveshje me efekt nga datén
e hyrjes né fuqi t& késaj Marréveshjeje, me kusht qé té drejtat e pércaktuara mé paré té
mos kené shkaktuar njé pagesé t& pérgjithshme.

7. Niése kérkesa e pérmendur né paragraftt 5 dhe 6 t€ kétij Neni paragitet brenda 24 muajve
nga data ¢ hyrjes né fugi t& késaj Marréveshjeje, té drejtat sipas késaj Marréveshjeje do
té fitohen gé nga ajo daté.

8. Nése kérkesa e pérmendur né paragrafin 7 t& kétij Neni paraqitet pas 24 muajsh nga data
e hyrjes né fuqi t& késaj Marréveshjeje, (& drejtat t& cilat nuk jang humbur ose nuk jané
ndaluar me kufizim do t€ fitohen q¢ nga data né t& cilén kérkesa &shté paragitur, pérveg
rasteve kur zbatohen dispozita mé té favorshme té legjislacionit t& ndonjérés prej Paléve
Kontraktuese.
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Neni 34
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje hyn né fugi né ditén e paré (€ muajit g€ pason nga data e njoftimit mé &
fundit, me shkrim, népérmjet kanaleve diplomatike népérmjet t& cilit Palét Kontraktuese
informojné njéra tjetrén pér pérfundimin e procedurave té brendshme ligjore, t& nevojshme
pér hyrjen né fuqi t& késaj marréveshjeje.

Neni 35
Kohézgjatja dhe zgjidhja e Marréveshjes

1. Kjo Marréveshje lidhet pér njé kohg t& pacaktuar.

2. Kjo Marréveshje mund t& zgjidhet nga secila Palé Kontraktuese duke njoftuar me shkrim
pér pérfundimin e saj Palés tjetér Kontraktuese. N& njé rast & tillé, Marréveshja do t&
zgjidhet n& ditén e fundit t& muajit (& dymbédhjeté pas muajit né t& cilin njoftimi &shté
marré nga Pala tjetér Kontrakiuese.

3. Nése kjo Marréveshje pérfundon né pérputhje me paragrafin 2 t& kétij Neni, dispozitat
saj do t& vazhdojné t& mbahen, né lidhje me ¢do person q&:

(a) né datén e pérfundimit t& késaj Marréveshjeje, éshté duke marré pérfitimet, ose

(b) pérpara skadimit t& periudh&s sé pérmendur né paragrafin 2 té kétij Neni, ka
paragitur njé kérkesé dhe do t€ kishte t& drejté t& marré pérfitime.

Né diéshmi & késaj, t& nénshkruarit, té autorizuar rregullisht dhe ligjgrisht pér kétg, kang
nénshkruar kété Marréveshje.

Neénshkruar né . 423 mé _Zofeeh ne dy kopje origjinale, né gjuhén shqipe,
kroate dhe angleze, t& gjitha tekstet dhe shprehjet jané me fuqi t€ barabarté. Né rast t&
dallimeve né interpretim, teksti né gjuhén angleze do t& mbizotérojé.
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